An einem schonen Sommertag geht
die kleine Sophie - und sie ist wirk-
lich noch sehr klein ~ mit ihrem
Hund Cdsar spazieren.

On a beautiful summer day, little
Sophie - and she is still really quite
little - is going for a walk with her
dog Caesar.

Par une belle journée d'été, la peti-
te Sophie - et elle est vraiment
encore tres petite - se promene
avec son chien César.

Giizel bir yaz giinii kiiciik Sofi - ki
Sofi gercekten daha cok kiiciktir -
kopedi Sezar ile birlikte gezmeye
cikar.




Sie lduft gerade iber eine Blumenwiese, als sie ein
seltsames Gerdusch hort! Wer ruft denn da? Wer gibt so
merkwiirdige Laute von sich? Sophie beschliept herauszu-
finden, woher das Gerdusch kommt...
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She's just walking across a lovely field of flowers, when she
hears something really odd! Who's making that noise? Who
can make such strange sounds? Sophie decides to find out

where the sound is coming from... tOOt"ti"tO OT”tG

Alors qu'elle traverse un pré tout en fleurs, elle entend un
bruit bizarre ! Qui fait ce bruit ? Qui peut bien faire des
sons aussi étranges ? Sophie décide de trouver d'ou vient

ce bruit... tutuut-tutuut

Tuhaf bir giiriilti duydugunda tam bir cicek tarlasini
gecmektedir! Bu da kimin sesi boyle? Kim bu kadar garip
’ sesler cikariyor? Sofi sesin nereden geldigini bulmaya

karar verir... 'ti "tl "ti “tll
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